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Ashinaka  

 

 

Oda Nobunaga 

 

Egy történet a Tensho 1. év (1573) augusztus 13-án, éjfél körül zajló eseményeket meséli 

el, amikor Oda Nobunaga, a híres japán hadvezér, üldözőbe vette Asakura Yoshikage-t, a 

rivális Asakura-klán vezetőjét és csapatait. Az Asakura-klán visszavonult a Kohoku 

régióban található Kinomoto-ból, és megpróbálták elérni a határt, ám Nobunaga gyorsan 

nyomukra akadt. 

A következő napokban került sor a Kanegasaki csatára, ahol Nobunaga sikeresen 

legyőzte az Asakura-klán számos neves harcosát, és teljes mértékben megsemmisítette 

azok fő erejét. A csata eredményeként Asakura Yoshikage klánja véglegesen elveszítette 

hatalmát, és ennek következményeként a klán összeomlott. 

Ez a döntő ütközet jelentős szerepet játszott Nobunaga felemelkedésében, és elindította 

Japán egységesítésének folyamatát a Sengoku-korszak végén. 

A háborús eseményekben szerepel egy történet a Nobunaga Koki-ban (Nobunaga 

krónikája), amely arról számol be, hogy Nobunaga egy ashinaka-t adott az egyik 

csatlósának, aki fontos szerepet játszott a csatában. 



BALOGH TIBOR 

EZ A MŰ A CREATIVE COMMONS. NEVEZD MEG! - NE ADD EL! - NE VÁLTOZTASD! 4.0 NEMZETKÖZI LICENC FELTÉTELEINEK MEGFELELŐEN FELHASZNÁLHATÓ. 2 

 

 

Egy pár ashinaka 

 

A leírtak szerint Nobunaga-nál évek óta volt egy ashinaka (御足半) egy speciális lábbeli, 

amelyet a derekán hordott. A történetben Kanematsu Yachirō, miután hegyek között 

üldözte ellenségét, végül legyőzte, és elhozta annak fejét Nobunaga számára. Kanematsu 

lába vérben ázott, amikor megérkezett. Nobunaga látva, hogy Kanematsu lába tele van 

sebekkel és vérzik, elhatározta, hogy átadja neki azt a lábbelit, amelyet a derekán viselt. 

Ezt a lábbelit meika (冥加) jótéteményként adta át, így Kanematsu számára egy igen nagy 

megtiszteltetést jelentett. Ez a gesztus jelezte Nobunaga figyelmességét és lojalitását, 

valamint azt, hogy elismeri Kanematsu bátor tettét.  

A papucs, amelyet Kanematsu kapott, csak félig takarta a talpát. Ez a lábbeli gondosan 

tovább öröklődött, és még ma is létezik. Kanematsu valószínűleg soha nem viselte a 

kapott lábbelit. 

 

 

Kanematsu Masayoshi (1542-1627) portréja. A kardra akasztott szandált Nobunaga adta. 

 

Az ashinaka egy olyan lábbeli, amely nem ér a viselő sarkáig csak a talp feléig. Az ilyen 

típusú lábbeli egy olyan különleges fajtája volt a hagyományos japán papucsoknak, 

amelyet a 12. század vége felé kezdtek el használni, és amely először a középkori 

szamurájok körében volt népszerű.  
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Az ashinaka egyszerű, de praktikus kialakítása segített a harcosoknak a stabilan és 

gyorsan mozgásban maradni a csatatéren, különösen, ha nedves, mocsaras területeken 

harcoltak. 

 

     

 

Egy Japánba érkező jezsuita misszionárius a jelentésében említést tesz az ashinaka-ról.  

„Európában, ha valaki olyan lábbelit viselne, amely csak a talpa közepéig ér, kinevetnék. 

Japánban azonban ez egy kifinomult viselet, amelyet szerzetesek, hölgyek és idősek 

hordanak.”  

A misszionárius a japán járási szokásokat is érdekesnek találta: „Nálunk telitalppal 

lépünk a földre. Japánban azonban csak a lábfej elülső részével járnak, a lábbeli pedig 

csupán félig takarja a talpat.” 

Emellett a japán lábbelihasználati szokásokról is írt: „Európában szinte elképzelhetetlen 

lenne, hogy egy nemes levetné a lábbelijét az uralkodó előtt – ezt illetlenségnek 

tartanánk. Japánban viszont műveletlenségnek számít, ha valaki nem veszi le a lábbelijét, 

amikor egy előkelő személy jelenlétében van. Ez udvariatlanságnak minősülne.” 

 

A misszionárius számára ezek a szokások rendkívül szokatlanok lehettek. Bár beszámol 

az ashinaka-ban való járásról, megjegyzéseiből előítéletes nézőpont tükröződik. Úgy 

tűnik, feltételezte, hogy minden kultúrában természetes a lábbelik állandó viselése, így 

Japán lábbeli-szokásai számára idegenek és meglepőek voltak. 
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Keizo Shibusawa üzletember és néprajzkutató több mint 

300 pár lábbelit gyűjtött össze a háború előtti japán utazásai 

során, és kutatta a méretüket, belső felépítésüket, orrszíj 

részleteiket, technikájukat, használatukat és 

rendeltetésüket. Az egyik könyvében bemutatja az ashinaka 

használatának történelmi fejlődését, hogy mely 

néposztályok használtak ashinaka szandált és hogyan 

használták. A könnyű és futáshoz kényelmes ashihan-okat a 

harcosok viselték, de a mezőgazdasági és halászfalvakban is 

széles körben viselték, és úgy tűnik, hogy ezeket az ashinaka 

-kat kemény munka végzésekor viselték. 

 

 

Az Ueno Parkban található Saigo-san (Takamori Saigo bronzszobra) is ashihan-t visel. 

 

 

 

A harcosok által a csatatéren használt lábbelik a harci felszereléstől a földművelés és 

halászat eszközeiig az idők folyamán változtak. 

Az Edo-korszak végétől a Meiji-korszak környékén kezdtek nyugati stílusú cipőket 

viselni. A nyugati stílusú katonai kiképzés népszerűvé vált, és 1870-ben Tokió Tsukiji 

városrészében cipőgyárat alapítottak, hogy a Meiji-restaurációhoz vezető polgárháború 

idején a katonai lábbelik iránti igényt kielégítsék. 
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A Taisho korszakban (1912-1926) kifejlesztették a Jika-tabi-t (地下足袋) is, és a nyugati 

stílusú ruházat viselése is elterjedt a lakosság körében, a cipők pedig a háború után 

kezdtek komolyabban elterjedni. 

 

 

Jika-tabi  

 

A szandált és az ashihan-t a lakosság már nem viseli, kivéve egyes területeken különleges 

használatra. 

Elmondható, hogy az ashihan szinte teljesen kihalt, és már csak a Nagara folyó 

kormoránhalászai készítik saját használatra. 

 

 

 

 

 

 

A fordítás az alábbi cikkek felhasználásával történt: https://www.asinaka.jp/asinaka.html 
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